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Dans I'approche proposée par Sophie Moirand, les consignes de lecture ont pour but de
faire avancer petit a petit dans la compréhension du document. Elles doivent guider I'apprenant-
lecteur dans la découverte du sens. Les consignes de lecture, des informations sur la situation de
production du document ainsi que des indices graphiques et iconographiques serviront comme
indices sur lesquels I'apprenant-lecteur pourra s'appuyer pour entrer dans le texte et pour faire des
hypothéses sur son contenu.

Pendant la lecture, le lecteur n'est pas passif. Il fait des hypothéses sur le sens du texte, il
essaye de l'anticiper. Ces hypotheses, il les confirmera ou infirmera au fur et a mesure de sa
lecture. Ces derniéres peuvent étre stimulées par des aspects visuels, par la forme et le genre du
texte, ou par des connaissances antérieures du lecteur. Les hypotheses peuvent alors étre d'ordre
sémantique, pragmatique ou formel. Celles d'ordre formel correspondent aux modéles
d'organisation textuelle que le lecteur possede de la langue étrangére.

Pour résumer I'approche globale des textes, Jean-Pierre Cuq et Isabelle Grucca (2005) ont
décomposé la démarche de lecture proposée par Sophie Moirand en deux phases principales.
Dans la premiere, on trouve la perception de I'ensemble du texte pour observer son caractére
iconique et repérer des margues importantes comme : des titres, des sous-titres, des intertitres, des
éléments typographiques, des photos, etc. Cette premiére phase est un moment d'observation qui
permettra au lecteur de se familiariser avec le texte et de rassembler des informations importantes
sur son genre.

Dans une deuxiéme étape, la lecture sera orientée vers certains éléments trés importants
pour initier la compréhension du texte. Ces éléments sont : le repérage des mots clés, la
perception de l'organisation du texte a travers le repérage des articulateurs logiques, rhétoriques,
déictiques, spatio-temporels et des éléments anaphoriques, I'importance donnée aux débuts et fins
de paragraphes et la recherche des éléments d'ordre énonciatif et des marques de discours
rapporté. A la fin de cette phase l'apprenant doit étre capable de répondre aux questions : « qui ?
», « QUOI? », « a qui? », « 0U? », « quand? », « comment? », « pourquoi? ». Cette approche a donc
pour objectif principal de faire construire le sens global du texte sans devoir passer
nécessairement par une lecture linéaire ou le déchiffrage du texte.

La Lecture interactive et la compréhension de textes en classe de francais langue étrangere,
Daniela Lindenmeyer Kunze
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QUESTIONS

1) Sophie MOIRAND qualifie I’apprenant-lecteur d’élément actif dans la construction du
sens du texte, cependant la phase d’anticipation requiert un intérét particulier dans la mise
en ceuvre des stratégies de lecture. Dites comment ? (08 points)

2) Durant la phase pré-pédagogique, dites comment envisagez-vous le déroulement d’une
séance de lecture compréhension, en faisant apparaitre les différents moments de I’activité
et les objectifs qui leur sont assignes. (12 points)
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REPONSE 1
2pts - Problématique posée : les différentes approches de lecture compréhension.
- Eléments de réponse :
4pts -lecteur n'est pas passif -il fait des hypothéses sur le sens du texte - essaye de

I'anticiper- confirmera ou infirmera- des aspects visuels-la forme- le genre du
texte- des connaissances antérieures du lecteur -sémantique

8pts pragmatique ou formel - la perception de I'ensemble du texte -observer son
caractere iconique -repérer des marques importantes -un moment
d'observation.

familiariser avec le texte -de rassembler des informations.

2pts - Conclusion :
L ‘apprenant —lecteur est partie intégrante des stratégies de lecture.

REPONSE 2
2pts - La problématique posée : les différentes stratégies de la lecture
compréhension.
12pts 4pts - La phase pré pédagogique : conception d’outils didactiques et formulation des
différents objectifs.
- Les différents moments de I’activité.
- Evaluation.

4pts
2pts

1 01 dniw




i1 L ESAN B3 &g
Olldly Cblbuwsd sbgll O1g! dub gV du sl 8139
2017 Olgamy pawasedl 0pSdb B (5ge Olowis! '

g\.\g’ﬂs ”\,.d\ e 1ddy

L 03 5.l (Reagye¥) 4all) ol 1§ las)

Tudert n Dda Bugemea

Dda Bugemea d argaz yesean, wergin yessuget awal, tudert-is tbedd yef tidet, yas akken
yerwa tidak yuran iqubel kra i d-yusan s tebyest ; muhal yecced yer yir abrid. Yunag yer tmurt n
Fransa asmi yella d amezzyan. Temzi-s merra yeseedda-tt dinna, ayen yugaren eecrin n
yiseggasen.

Asmi tefra lgirra n tmurt n Lezzayer, setta n yiseggasen kan yuyal-d yer tmurt-is, yer
yidurar n Legbayel, yer wakal n lejdud-is. Dda Bugemea yufa-t-id lhal yezweg, yesea dderya ;
snat n tehdayin d sin n warrac, irebba-ten-id akken iwata almi meqgqrit, yesker-iten-id s lhif,
muhal yexdim mihyaf gar-asen. Ixeddem tamurt yerna sennig tezmert-is, awi-d kan ad d-yessasi
taleqqimt ara ¢¢en warraw-is d tmettut-is.

€eddan yiseggasen, lulen-d wiyad, tarwa n Dda Bugemea wwden-d 1 zzwag, iga-asen
ixxamen, yal yiwen iman-is. Yeqqim-d Dda Bugemea yettidir netta d tmettut-is ttqabalen tudert s
tmara, gran-d iman-nsen am yigerrumen, arraw-nsen srafgen am yifrax n leecc. Yiwen yunag yer
tmurt n Kanada akked tmettut-is, ma d wayed iruh yer Lezzayer tamanayt akked twacult-is
tamectuht. Ma yella d yessi-s, ttidirent deg taddart acku din 1 zewgent.

Tamettut n Dda Bugemea, tecCa teyyita meqqren, tettarra kan yer daxel, tecwed tasa-s yef
warraw-is i tt-yeggan ; yennulfa-d deg-s wattan yueren deg ccedda, yettef-itt deg wusu, rnu
tyeblan d wurfan, ur teettel ara temmut, truh am targit tuker-itt Imut d tukerda. Ulac win yebnan
yef Imut-is, truh s ucayad n warraw-is ur tezri achal n yiseggasen. Ulac win ur tyad ara, imezday
n taddart ttrun akk fell-as acku d yiwet n tmettut d wawal. Hemmlen-tt merra medden, ttadren-tt-
id kan deg wayen yelhan. Tikkelt-a ula d arraw-is usan-d yer yemma-tsen, win yettidiren deg
Lezzayer tamanayt, yufa-tt-id am uqejmur, tedleq deg tesga n uxxam ; ma d win i1 d-yusan seg
Kanada, yufa-tt-id d aeemmur n wakal. Ttrun, ssawalen i win ara yettrun yid-sen, mmektan-d
yemma-tsen i ten-id-irebban, mmektan-d temzi d wussan yelhan i seeddan yid-s, rran-d ccfawat,
ndemmen deg wayen xedmen, maca ulac dacu i izemren ad d-rren. Seeddan kra n wussan d baba-
tsen d yisetma-tsen, euhden-tent ar d-sfigiden fell-asent. Syin, uyalen ansi i d-kkan, yal wa yer
leecc-is.

Yeqqim-d Dda Bugemea deffir tmettut-is i Imerta n wussan, ma d arraw-is ttwalin kan zdat
yidarren-nnsen, zran tagnit ideg ggan baba-tsen, deg wakken ulac win i d-yewwi nnif ad as-ig
legrar. Ifuk usirem deg wul n Dda Bugemea, afeddix n tmettut-is yerna tiryi n warraw-is ; yegra-d
deg yir ddunnit, maca Rebbi yettak-d talwit. Rray n warraw-is d uzlig, ccwi kan yessi-s
hemmlent-t s watas, ttuyalent-as i Imendad akken iwata lhal ; uyent-t d nnuba, yal ass anta ara
yilin yid-s ; sebrent-as acku d awezyi ad yezmer umdan ad yerr Ixir n yimawlan.

Islam BESSACI,
Deewessu n yimawlan, Sb. 7 — 10,
Tizrigin HCA 2014
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Isestanen :
1) Tigzi n udris :

1) Dda Bugemea, atas i yeseedda ugerru-is. Sufey-d seg udris sin n wuguren igejdanen i as-
yeswayen tudert-is.

2) Sesmel isalan n tefyirt-a ilmend n tfara n usentel : « Tamettut n Dda Bugemea, tec¢éa teyyita
meqqren, tettarra kan yer daxel, tecwed tasa-s yef warraw-is i tt-yeggan .»

3) Semmi-d ihricen n userwes deg tefyirt-a : « gran-d iman-nsen am yigerrumen .»

4) Efk-d tizza iyef d-ieedda Dda Bugemea deg tudert-is s tewzel.

1) Tutlayt:

1) «Dda Bugemea d argaz yesean.» - Deg tefyirt-a, asezwer d aherfi. Err-it d asezwer uzmir.
Segzu-d.

2) « Yesker-iten-id s lhif. » - Sled tafyirt-a ilmend n talya d twuri.

3) « yegra-d deg yir ddunnit, maca Rebbi yettak-d talwit. » - Semmi-d isumar n tefyirt-a, ini-d
d acu i d-tessenfalay tesyunt “maca”.

111) Asenfali :

« Rray n warraw-is d uzlig, ccwi kan yessi-s hemmlent-t s watas, ttuyalent-as i Imendad akken
iwata lhal ; uyent-t d nnuba, yal ass anta ara yilin yid-s ; sebrent-as acku d awezyi ad yezmer
umdan ad yerr Ixir n yimawlan.»

Bnu adris yef tinawt-a, tinid-d amek i tettwalid rray n warraw-is d win n yessi-s. Efk-d tidmi-k
(-m) amek i d-yewwi ad tili dderya yer yimawlan.

2 o 2 dmde
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1) Tigzinudris:

1 — Sin n wuguren igejdanen :

-Yeqqim-d Dda Bugemea yettidir netta d tmettut-is ttqabalen tudert s tmara.
- Tamettut n Dda Bugemea, te¢Ca teyyita meqqren, tettarra kan yer daxel,
tecwed tasa-s yef warraw-is i tt-yeggan ; yennulfa-d deg-s wattan yueren deg
ccedda, yettef-itt deg wusu, rnu iyeblan d wurfan, ur teettel ara temmut, truh
am targit tuker-itt Imut d tukerda.

2 — Asesmel n yisalan : « Tamettut n Dda Bugemea, tecc¢a teyyita meqqren,
tettarra kan yer daxel, tecwed tasa-s yef warraw-is i tt-yeggan .»
Asentel amatu : tecCa teyyita meqqren.
Ayen i d-yefrurin : tettarra kan yer daxel, tecwed tasa-s yef warraw-is i tt-
yeggan.
3 — « Gran-d iman-nsen am yigerrumen .»
Iman-nsen : d imserwes ( ayen yettwakennan).
Igerrumen : d asrewsan (ayen iyer yettwakenna).
Am : d tasyunt n userwes.
Udem n userwes : ggan-ten warraw-nsen akken yettyima ugerrum deg tezgi.

4 — Tizza n tudert n Dda Bugemea :

Yunag d amezyan deg tallit n Igirra:

Tefra Igirra, yuyal-d yer tmurt-is, yezweg, yesea-d sin n warrac d snat n
tehdayin, irebba-ten-id akken iwata, yesker-iten-id s lhif, yexdem tamurt
sennig tezmert-is. lga ixxamen i warraw-is, yeqgim netta d tmettut-is
ttidiren s tmara. Tuden tmettut-is, temmut ; yegra-d deffir tmettut-is i Imerta
n wussan. D acu kan, yessi-s yellan deg taddart ttuyalent-as i Imendad akken

iwata.
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1) Tutlayt :

1 — « Dda Bugemea d argaz yesean. » :

Tafyirt s usezwer uzmir ad tuyal akka :

« D Dda Bugemea i d argaz yesean ». Aseyru yuyal d akenseyru s uke¢¢um

n umassay “i”.

2 —Tasledt : “Yesker-iten-id s lhif”.
Yesker : d amyag yeftin yer yizri.

Y : d amatar udmawan, asuf, amalay, udem wis 3, d amigaw.

Sker : d afeggag n yizri, d aseyru.

Iten : d amgim udmawan awsil n umyag; asuf asget, amalay, udem wis 3, d

asemmad usrid.
-1d : d tazelya n tnila.

S : d tanzeyt.

Lhif : d isem amalay, asuf, addad amaruz s talya n vyilelli, d asemmad s

tenzeyt (arusrid).

3 — « yegra-d deg yir ddunnit, maca Rebbi yettak-d talwit. »
yegra-d deg yir ddunnit : d asumer agejdan.

Rebbi yettak-d talwit: d asumer imsentel.

Maca : d tasyunt tessenfalay-d tayuni.

I11) Asenfali :

08

0,5
01
0,5
0,5

Inemlen

Isefranen

- Asentel amatu ;
- Isental i d-yefrurin seg usentel amatu ;
- Taneflit n yal yiwen ;

- Tasemlilt ney tagrayt.

Tayessa
udris

n

0,5
0,5

- Azetta n udris (isuraz d tekta) ;

- Amawal yedda d usentel ;

Allalen
tutlayt

n
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0,5 - Imyagen ftin yer tmezra iwatan ;
0,5 - Asebded n tefyar akken iwata ;
0,5 - Asemres n usigez iwatan ;
05 - Adgader n yilugan n tira (tajerrumt, tirawalt).
b
0.5 - Adris yers yef tferkit akken iwata ; Udem
’ . ufaris
- Llant talunin ;
0,5
0.5 - Yebda d tiseddarin ;
’ - Tettwafham tira ;
0,5
’ - Asumen (Yella wayen i d-irennun ccbaha i udris) :
0,5

asefru, anzi, ...
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Texte:

Evénements climatiques extrémes et société

Les populations humaines ont résisté dans le passé, plus ou moins facilement, a bien des
phénomeénes hostiles, et notamment aux variations du climat. Certes, les évolutions détaillées,
région par région, ne sont connues que pour une période récente : un ou deux milliers d’années,
tout au plus.

On connait aussi, pour quelques milliers d’années supplémentaires, la montée en puissance et
le déclin parfois brutal de quelques empires. Si I’on s’en tient d’abord a I’évolution de la
population mondiale, certains historiens identifient trois fortes discontinuités, toutes trois a la
hausse : la révolution paléolithique tardive a vu la population de la planéte passer de 600 000
habitants a 4 millions ; la révolution néolithique, avec le développement de I’agriculture et la
sédentarisation des populations qui a amorcé une croissance continue ; et enfin I’explosion
démographique commencée au milieu du dernier millénaire, amplifiée a partir du milieu du
XXeme siécle, et qui s’achévera vraisemblablement au cours du XXI€¢. Les variations locales de
population ont stirement été importantes, qu’elles résultent de crises de mortalité (souvent liees a
des épidémies incontrdlées) ou, moins brutalement, de mouvements migratoires. A I’échelle de la
planete, ces variations paraissent largement amorties. Au total, les aléas du climat n’ont pas
empéché la croissance de la population mondiale.

Les perspectives actuelles d’évolution de la population mondiale sont assez bien cadrées, du
moins a I’horizon 2050. Selon les Nations unies, la population devrait passer des 6,5 milliards
actuels a 9 milliards environ, et se stabiliser vers 10 milliards a la fin du siécle. Ces projections
n’incluent évidemment pas I’hypothése de catastrophes d’ampleur imprévisible. Quel impact
pourrait éventuellement avoir le changement climatique annoncé sur ces prévisions ? Pour la
mortalité, les pays développés ont commence d’expérimenter les conséquences des canicules :
elles semblent maitrisables. Dans les pays en développement, les risques paraissent plus sérieux :
catastrophes naturelles plus brutales, faisant en un court laps de temps des dizaines de milliers de
victimes ; désertifications entrainant des famines récurrentes; surtout, développement
d’épidémies, pour des maladies anciennes ou nouvelles. Par ailleurs, on peut s’attendre a de
nouveaux deplacements de population. Il ne s’agira plus, comme dans le passé, d’aller occuper
des terres plus ou moins vierges, mais soit de migrer vers les pays riches, soit d’occuper des
terres que le nouveau régime climatique aurait rendues plus hospitaliéres. Finalement, il faut
avoir en memoire que la plupart des excédents de mortalité dans le passé ont été moins sirement
liés aux variations climatiques qu’aux effets des guerres et des épidémies...

Henri LERIDON,
de I'institut national d'études démographiques™ INED"
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I) Compréhension de I’écrit: (10 pts)
1) la population d'autrefois et celle d'aujourd’hui n’ont pas subi la méme influence du climat.
Répondez en complétant le tableau suivant:
Influences des changements climatiques sur les
populations d’autrefois populations d’aujourd’hui

2) « Selon les historiens I’évolution de la population mondiale a connu des discontinuités. »
Citez-les.
3) Relevez du 2°™ paragraphe deux mots et deux expressions synonymes de:" explosion démographique”
4) Relevez 04 conséquences du changement climatique énumérées dans le dernier paragraphe ?
5) Au total, les aléas du climat n’ont pas empéché la croissance de la population mondiale.
Réécrivez cette phrase en la commencant ainsi : « la croissance de la population mondiale..... »
6) « ...ces variations paraissent largement amorties. »
Reéécrivez ce passage en commengant ainsi : « cette variation........ »
7) Proposez un autre titre au texte.

I1) Production éecrite: (10pts)
Traitez un des sujets au choix
1) Résumez le texte au 1/4 de sa longueur.
2) Les variations climatiques constituent une grave menace pour I'humanite.
Rédigez un texte expositif dans lequel vous dites quelles sont les conseils a prendre pour diminuer de la
gravité de cette menace ?
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I-COMPREHENSION DE L’ECRIT (10pts)
1/
Les changements climatiques
Populations d’autrefois Population d’aujourd’hui
- Les populations humaines ont résisté dans | - catastrophes naturelles faisant des
25 0. 5x5 . . - L F— ..
le passé aux variations du climat. dizaines de milliers de victimes.
- désertifications entrainant des famines
- les aléas du climat n’ont pas empéché la récurrentes.
croissance de la population mondiale. - occuper des terres que le nouveau
régime climatique aurait rendu plus
hospitalieres.
1.5 05x3 | 2 la révolution paléolithique / la révolution néolithique et le milieu du dernier
) ' millénaire.
2 0.5x4 | 3/ la montée en puissance, I'évolution de la population,
Amplifié, croissance
4/ Les 04 conséquences du changement climatique sont:
-risque des conséquences des canicules ;
1 0.25x4 | _catastrophes naturelles plus brutales ;
-désertifications entrainant des famines récurrentes ;
-développement d’épidémies ;
-nouveaux déplacements de population.
1 0. 25x4 | 3 la croissance de la population mondiale n’a pas été empéchée par les alias du climat.
1 05x2 | 6/ Cette variation parait largement amortie.
1 1 7/ : Un titre en relation avec le theme.
I1- Expression ecrite : (10pts)
3 1- Résumé du texte :
g - condensation des idées
1 - reformulation des idées
- correction de la langue
- présentation et écriture
2 2- Essai :
3 - compréhension du sujet
10 3 - richesse des idées
2 - cohérence
- correction de la langue
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